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La menestrella fornaea e il “perdono” di Sant’Anna

Autore: Corbière, Tristan

Traduttore: Pagano, Vittorio

Titolo originale: La rapsode foraine et le pardon de Sainte-Anne

Titolo tradotto: La menestrella fornaea e il “perdono” di Sant’Anna

Opera originale: Les amours jaunes

Prima pubblicazione: Antologia dei poeti maledetti, versioni metriche di Vittorio Pagano

Data della traduzione: 1957

Luogo di edizione: Galatina

Editore: Edizioni dell'Alberto

Numero di pagine: 206-215

Testo originale a fronte: No

Forma testo originale: Metrica tradizionale

Descrizione metrica testo originale: 59 quartine di octosyllabes

Rime testo originale: Si

Forma traduzione: Metrica tradizionale

Descrizione metrica traduzione: 59 quartine versi di endecasillabi

Rime traduzione: Si

Paratesti: No

Note: alcune quartine in corsivo, due separate da linee di puntini, altre da asterischi

Visione autoptica: Si

Compilatore scheda: Jacopo Galavotti


